NS

EG-SICHERHEITSDATENBLATT (VERORDNUNG (EG) n° 1907/200REACH) Version 4.1 (26/09/2016) - Seite 1/8
NGL CLEANING TECHNOLOGY SA

GALVEX SU 737

SICHERHEITSDATENBLATT
(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2015/830)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator
Produktname : GALVEX SU 737
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stisfoder Gemischs und Verwendungen, von denen abgéza wird
Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs @mischs: Reinigung Genauigkeit Verfahren Ultraicha
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitlatenblatt bereitstellt
Unternehmen : NGL CLEANING TECHNOLOGY SA.
Adresse : Chemin de la Vuarpilliere 7, CH-1260, NY@WISSE.
Telefon : 00.41.(0).22.365.46.66. Fax 400(0).22.361.81.03.
ngl@ngl-group.com
www.ngl-group.com
1.4. Notrufnummer : Urgence 145 24h/24h.
Gesellschaft/Unternehmen : Centre Suisse Antipoisaeiestrasse 16 - CH-8032 Zurich-

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Erflllt die Richtlinie (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2 (Skin Irrit.F2315).
Schwere Augenschadigung, Kategorie 1 (Eye Dam318H
Dieses Gemisch birgt kein physikalisches Risikoh&iEmpfehlungen zu anderen Produkten vor Ort.

Dieses Gemisch birgt kein Umweltrisiko. Unter nolemaVerwendungsbedingungen ist keine umweltschigelidvirkung
bekannt oder vorhersehbar.

2.2. Kennzeichnungselemente
Das Gemisch ist ein Reinigungsmittel (siehe AbstHri).

Erfllt die Richtlinie (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

GHSO05

Signalwort :

GEFAHR

Produktidentifikatoren :

EC 205-483-3 2-AMINO-ETHANOL

Gefahrenhinweise :

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise - Pravention :

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutzi@eschutz tragen.

Sicherheitshinweise - Reaktion :

P302 + P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasseaschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einidéinuten lang behutsam mit Wasser
ausspilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen hidglichkeit entfernen. Weiter
ausspilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P332 + P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholeatiighe Hilfe hinzuziehen.
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P362 + P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen undevoeutem Tragen waschen.

2.3. Sonstige Gefahren

Die Mischung enthélt keine “sehr besorgniserregerfateffe” (SVHC) >= 0,1 % veroffentlich durch dielBpean Chemical
Agency (ECHA) gemass dem Artikel 57 des REACH: higplia.europa.eu/fr/candidate-list-table

Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- un#BsRlischungen angewandten Kriterien, entsprechend Aahang

Xl der REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN
3.2. Gemische

Zusammensetzung :
Identifikation (EG) 1272/2008 Hinweis %
INDEX: 603_030_00_8 GHSO07, GHS05 [1] 25<=x%<10
CAS: 141-43-5 Dgr
EC: 205-483-3 Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H312
2-AMINO-ETHANOL Skin Corr. 1B, H314
Acute Tox. 4, H332
STOT SE 3, H335

Angaben zu Bestandteilen :
[1] Stoff fir den es Aussetzungsgrenzwerte am Aspéitz gibt.

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN
Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einent Xonsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas tlreMimd einfléRen.
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen
Nach Augenkontakt :

Bei getffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten larighglich mit weichem, sauberem Wasser spulen.
Betroffene Person unabhéngig vom anfanglichen Zdstam Augenarzt schicken und das Etikett vorzeigen.

Nach Hautkontakt :

Beschmutzte und getrankte Kleidung ausziehen undHgiet grindlich mit Wasser und Seife oder einemigyeten

Reinigungsmittel abwaschen.
Auf Produktriickstdnde zwischen Haut und KleidungnBanduhr, Schuhen usw. achten.

Bei groR¥flachiger Kontamination und/oder Verletzudgy Haut muss ein Arzt herangezogen oder die betrofPerson ins

Krankenhaus uberfiihrt werden.

Nach Verschlucken :
Nichts Gber den Mund einnehmen lassen.

Bei Einnahme kleiner Mengen (nicht mehr als ein &gkl Mund mit Wasser ausspuilen und einen Arzt kibiesen.

Ruhig stellen. Kein Erbrechen herbeifiihren.
Sofort einen Arzt rufen und ihm das Etikett zeigen.

Bei Verschlucken einen Arzt benachrichtigen, damieser beurteilt, ob eine Beobachtung und eine st@t®

Nachbehandlung erforderlich sind. Etikett vorzeigen

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Syptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezibehandlung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 5 : MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG
Nicht entziindbar.
5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Sprihwasser oder Wassernebel
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Ungeeignete Léschmittel
Im Brandfall nicht verwenden :
- Wasserstrahl
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehendef@een

Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. DjeoBition gegenilber Zersetzungsprodukten kann gésitsschadlich
sein.

Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 6 : MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutz@istungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
SchutzmalRnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen

Fir Nicht-Rettungspersonal
Berlihrung mit Haut und Augen vermeiden.

Fur Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener pets@m8chutzausrustung ausgestattet sein (siehe Aitts8h

6.2. Umweltschutzmaf3nahmen

Leckagen oder Verschiittetes mit flissigkeitshingemchicht-brennbarem Material aufhalten und aufsang.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in FassernEntsorgung des Abfalls.

Eindringen in die Kanalisation oder in Gewéassehiratern.
6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Reirigung
Vorzugsweise mit einem Waschmittel reinigen, k@nganischen Lésemittel verwenden.
Geringfligige Entleerung: mit einem inerten Absapsimittel wegzunehmen.
Das Produkt in einem Behalter pumpen und den BodekViasser reinigen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fir die Raumlichkeiten, in denen mit dem Gemischigsget wird, gelten die Vorschriften fur Lagerseiit
7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch abiaged waschen.
Fir angemessene Liiftung sorgen, inshesondere ¢higesenen Raumen.

Standige Sicherheitsduschen und Augenduschsystangen Raumlichkeiten, in denen das Gemisch verwendiet,
vorsehen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :

In gut durchlifteten Bereichen handhaben.

Zugang fiir unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :

Fur den persoénlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.

Informationen des Etiketts und Vorschriften deseM$schutzes beachten.

Gemisch auf keinen Fall mit den Augen in Kontakngen.

Angebrochene Verpackungen sorgféltig verschlossenaufrecht stehend lagern.
Unzulassige Ausriistung und Arbeitsweise :

Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkeitestenen das Gemisch verwendet wird, verboten.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berckshtigung von Unvertraglichkeiten

In einem trockenen, gut belifteten Raum zwischenBf€C40°C lagern.
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Lagerung
Behalter gut verschlossen an einem trockenen unduguahlifteten Ort lagern.

Der FuRboden muss undurchlassig sein und eine @giffanne bilden, so dass bei unvorhergesehenem uiesl&eine
Flissigkeit nach auf3en dringen kann.

Verpackung

Produkt stets in einer Verpackung aufbewahrengddieOriginal-Verpackung entspricht.
7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERS ONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter
Grenzwerte flr die Exposition am Arbeitsplatz :
- Europdische Union (2009/161/EU, 2006/15/EG, 289G, 98/24/EG)

CAS VME-mg/m3 |VME-ppm : |VLE-mg/m3 :|VLE-ppm: |Hinweise :
141-43-5 25 1 7.6 3 Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze :|Definition : | Kriterien :
141-43-5 3 ppm 6 ppm
- Deutschland - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : UberschreitunAnmerkunger
g

141-43-5 2 ppm 2()

5,1 mg/m3
- Frankreich (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm : |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3:|Hinweise: |TMP N°:
141-43-5 1 25 3 7.6 - 49, 49 Bis

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche SchutzmaRnahmen wie personliche Schutmalistungen
Piktogramm(e) fur obligatorisches Tragen von péisbar Schutzausrustung (PSA) :

i

Saubere und richtig gepflegte persénliche Schutéatismgen verwenden.
Persoénliche Schutzausriistungen an einem saubereau@erhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.

Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken odecRau Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebraailslegen und
waschen. Fir angemessene Liftung sorgen, insbesondgeschlossenen Raumen.

Schutz fiir Augen/Gesicht

Berlihrung mit den Augen vermeiden.

Augenschutz gegen fliissige Spritzer verwenden.

Bei jeder Verwendung ist eine der Norm EN 166 erisipende Schutzbrille mit seitlichem Schutz zu tnage
Bei erhdhter Gefahr einen Gesichtsschirm zum SdahegzGesichts verwenden.

Das Tragen einer Korrektionsbrille stellt keinerm&z dar.

Kontaktlinsentragern wird empfohlen, wahrend Areejtbei denen reizende Dampfe entstehen kénnemekorglaser zu
verwenden.

Augenduschsysteme in den Raumlichkeiten, in densrPdadukt verwendet wird, vorsehen.

Handschutz

Bei langerem oder wiederholtem Hautkontakt geeigBetautzhandschuhe tragen.

Geeignete chemikalienbestandige Schutzhandschuh&gorm EN 374 verwenden.

Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendunglenderwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wahlen.

Schutzhandschuhe miissen dem Arbeitsplatz entspreég@vahlt werden : andere Chemikalien kénnten denérwerden,
erforderliche physische SchutzmaRnahmen (Schne8tenhen, Warmeschutz), bendétigte Fingerfertigkeit.
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Empfohlener Typ Handschuhe :

- Butylkautschuk (Isobutylen-Isopren-Copolymer)
Empfohlene Eigenschaften:

- Wasserundurchlassige Handschuhe gemal Norm EN 374
Kdrperschutz

Hautkontakt vermeiden.

Geeignete Schutzkleidung tragen.

Art geeigneter Schutzbekleidung :

Bei starkem Spritzen flussigkeitsdichte chemischeug&kleidung (Typ 3) gemal EN 14605 tragen, urmigegh Hautkontakt
zu vermeiden.

Bei Spritzgefahr chemische Schutzkleidung (Typ 6h&é EN 13034 tragen, um jeglichen Hautkontakt zmeé&en.

Geeignete Schutzkleidung und insbesondere einer&ehind Stiefel tragen. Diese sind in gutem Zustandalten und nach
der Verwendung zu reinigen.

Das Personal hat regelmafiig gewaschene Arbeitskigidu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt mussen alle beschmntktrperpartien gewaschen werden.
Atemschutz

Gas- und Dampffilter (Kombifilter) gemaR Norm EN3BY :

- Al (Braun)

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen dicthemischen Eigenschaften
Allgemeine Angaben :

Form : viskose Flissigkeit
Farbe: Gelb/Orange
Geruch: Charakteristisch
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutzowie zur Sicherheit :
pH : 7.20
neutral
PH (wéssriger Losung) : 8.1

Siedepunkt/Siedebereich :
Flammpunktbereich :
Dampfdruck (50°C) :
Dichte :
Mischbarkeit :
Wasserlgslichkeit :
Schmelzpunkt/Schmelzbereich :
Selbstentzindungstemperatur :
Punkt/Intervall der Zersetzung :
% VOC :

9.2. Sonstige Angaben
VOC (g/l) :

keine Angabe

nicht relevant

keine Angabe

1.039

100%

verdiinnbar, mischbar
keine Angabe

keine Angabe

keine Angabe

0

0.00

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT
10.1. Reaktivitat
Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitat

Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschhampfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagestabil.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei hohen Temperaturen kann das Gemisch geféahrBensetzungsprodukte, wie Kohlenstoffmonoxid, Kokteffdioxid,

Rauch oder Stickoxid freisetzen.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
10.5. Unvertragliche Materialien
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10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Eine, die angegebenen Expositionsgrenzen lberssidel, Exposition gegentber Dampfen des in diesemisgh
enthaltenen Losungsmittels kann zu gesundheitséchéd Auswirkungen, wie Reizung der Schleimh&ute der Atemwege,
Erkrankungen der Nieren, der Leber und des zentfdégvensystems, fiihren.

Die Symptome/Anzeichen beinhalten Kopfschmerz, Sotied, Ubelkeit, Miidigkeit, Muskelschmerzen undBrtremfallen
Bewul3tlosigkeit.

Kann zu reversiblen Hautschadigungen fuhren, wie Beispiel einer Hautentzindung oder Rétungen unar8siliung
oder einem Auftreten von Odemen in Folge einer Bitjum flir eine Dauer von bis zu 4 Stunden.

Langere oder wiederholte Kontakte mit dem Gemigghnken den natirlichen Fettfilm der Haut beseitigad daher nicht
allergische Kontaktdermatitis und ein Durchdringlen Epidermis verursachen.

Kann irreversible Wirkungen am Auge herbeifiihreie #wugenschadigungen oder Beeintréchtigung des Saligens, die
sich in einem Beobachtungszeitraum von 21 Tagen mallstéandig zuriickbildet.

Schwere Augenschadigungen sind durch eine Zergi@@anHornhaut, dauerhafte Trilbung der Hornhaut&mtdiindung der
Regenbogenhaut gekennzeichnet.

11.1.1. Stoffe
Akute toxische Wirkung :
2-AMINO-ETHANOL (CAS: 141-43-5)

Oral : LD50 = 1089 mg/kg
Art : Ratte

Inhalativ (Dampfe) : LC50 > 1.48 mgl/l
Art : Ratte

11.1.2. Gemisch
Fur das Gemisch sind keine toxikologischen Inforama&n vorhanden.

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
12.1. Toxizitat
12.1.1. Substanzen

2-AMINO-ETHANOL (CAS: 141-43-5)
Toxizitat fur Krebstiere : EC50 = 65 mgl/l
Art : Daphnia magna
Expositionsdauer : 48 h

12.1.2. Gemische

Fir das Gemisch sind keine Informationen zur agalaéin Toxizitat vorhanden.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
12.2.1. Stoffe

2-AMINO-ETHANOL (CAS: 141-43-5)
Biologischer Abbau : Es ist keine Angabe bezlglich bielogischen Abbaus vorhanden, die Substanz
daher als nicht schnell abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.
12.4. Mobilitat im Boden
Keine Angabe vorhanden.
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12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergfahrdung (WGK) :
WGK 1 (VwVwS vom 27/07/2005, KBws) : Schwach wasséigrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfélle des Gemischs und/oder ihr Behaltnis(s) sintdprechend den Bestimmungen der Richtlinie 200BQ&u entsorgen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einleite
Abfalle :

Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fir Menscd Wmwelt, insbesondere fiir Wasser, Luft, Béden, Baumnd Flora
erfolgen.

Entsorgung oder Verwertung gemaf giltiger Gesetagghborzugsweise durch einen zugelassenen Abfaibanoder einen
Entsorgungsfachbetrieb.

Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abféatletim der Umwelt entsorgen.
Verschmutzte Verpackungen :
Behalter nur restentleert entsorgen. Etikett(en)dani Behalter nicht entfernen.
Ruckgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.
Abfallcodes (Entscheidung 2001/573/EG, Richtlinie 2@012/EWG, Richtlinie 94/31/EWG uber gefahrliche Abféle) :
07 06 04 * andere organische Losemittel, Waschiffisten und Mutterlaugen

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwende

ABSCHNITT 15 : RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- unimweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir destoff oder das
Gemisch

Informationen beziiglich der Klassifizierung und derEtikettierung sind in Abschnitt 2 A19:
Die folgenden Richtlinien wurden bertcksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 487/2013
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 758/2013
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 944/2013
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gedndefassung als Verordnung (EU) Nr. 605/2014
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer geandefassung als Verordnung (EU) Nr. 1297/2014
Informationen beziglich der Verpackung:
Keine Angabe vorhanden.
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- Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergfahrdung (WGK) :
Wassergefahrdungsklasse : Schwach wassergefahvdérdl (VwVwS vom 27/07/2005, KBws)
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABEN

Da wir Uber die Arbeitsbedingungen des Benutzensekiiformationen besitzen, beruhen die Informatioine vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kessgnind dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftiche Anweisungen zur Handhabung im féldr darf das Gemisch nur fir die in Rubrik 1 gertan
Verwendungen eingesetzt werden.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alldwemdigen MaRnahmen getroffen werden zur Einhaltgegetzlicher
Forderungen und lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatdtes sind als eine Beschreibung der Sicherhédstarungen fir
dieses Gemisch zu betrachten und nicht als Gartimtéessen Eigenschaften.

Wortlaut der Séatze in Abschnitt 3 :

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut undesehAugenschaden.
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
Abkurzungen :

ADR : Europaisches Ubereinkommen uber die internatmBeforderung gefahrlicher Giter auf der Strasse
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Internationale Zivilluftfahrt-Organisation.

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergeféahrdungsklasse.

GHSO05 : Atzwirkung

PBT : Persistent, bioakkumulativ und giftig.

vPVB : Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.

SVHC : Sehr besorgniserregender Stoff.
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